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Résumé
Livres des philologues francais du seizieme siécle
dans la bibliothéque de Timotei Cipariu

18 auteurs frangais, représentants d’une grande valeur de la Renaissance, ayant
des préoccupations multiples, parmi lesquelles celles de philologie aussi, ont fait partie
de la bibliothéque de Timotei Ciparin. Cela témoigne de son intérét pour la
philologie, envisagée dans le sens large du mot. Ces livres, beancoup d’entre eux étant
des raretés, sont un motif de fierté pour la Bibliothéque académique de Cluj-Napoca et
leur mise en valeur nous semble plus que nécessaire, méme un honneur.
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Blajul, mentionat in documente pentru prima oara in anul 1271,
sediul unei episcopii unite incepand cu 1738, a devenit, 1n secolul al
XVIIl-lea, cel mai important centru al invatimantului romanesc din
Transilvania (,Scoala de obste” din 1754, ,Scoala latineasci”, un seminar, o
tipografie din 1747...) si un centru al luptei pentru emancipare nationala.

wBlajul a fost intotdeauna un oras de cirti si de cirturari® afirma
Alexandru Lupeanu-Melin in articolul siu, Biblioteca Centrald din Blaj.’

' Mic Dictionar Enciclopedic, Bucuresti, Editura Stiintifici si Enciclopedici,
1986, p. 209.

> Alexandru Lupeanu-Melin, Biblioteca Centrald din Blaj, in Teodor
Seiceanu, Ion Buzasi, Blajul, o istorie in texte, Bucuresti, Editura Demiurg, 1993,
p. 139; articolul a fost reprodus din Boabe de grau, 111, nr. 12, dec. 1932, p. 613-
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La Blaj, cultul pentru intemeietorii Scolii Ardelene era mai viu decat
oriunde; aici sgi-a desfigsurat 1Intreaga activitate Timotei Cipariu,
contribuind la cresterea prestigiului ,micii Rome, ” sporind zestrea
culturald mosgtenita de la Tnaintagi. Cipariu a fost unul dintre cei mai mari
Invitati ai poporului nostru, singurul ardelean al secolului al XIX-lea care
poate fi comparat cu Bogdan Petriceicu-Hasdeu. A fost cel mai important
reprezentant al curentului latinist, este . pdirintele filologier romane,” asa
cum l-a numit Sextil Puscariu,” primul mare lingvist roman care a pus
bazele studiului istoric al limbii, punand accentul asupra elementelor
mostenite din limba latina.

Daci, 1n ceea ce priveste Scoala Ardeleand propriu-zisi (Gheorghe
Sincai, Samuil Micu, Petru Maior, Ioan Budai-Deleanu), s-a ajuns, 1n cele
din urmi, la un consens 1n ceea ce priveste meritul lor in domeniul
culturii 1n general, dar si al literaturii i chiar al limbii literare, cand este
vorba despre curentul latinist, al cirui cel mai important reprezentant este
Timotei Cipariu, punctele de vedere continua sa fie diferite.*

La Blaj, in anul 1747, s-a infiintat o valoroasi bibliotecd romaneasca.
Rolul bibliotecii in viata elevilor blijeni a fost hotirator in crearea unor
punti de legaturd a romanilor din Transilvania cu civilizagia Apusului. Cu
efort si pasiune, la Blaj s-au adunat cirgi de o deosebita valoare. Fondul
Bibliotecii Centrale din Blaj, cea mai importantd biblioteci romaneasci
veche din Transilvania, a intrat In patrimoniul Bibliotecii academice
clujene in anul 1949 cu peste 50.000 de volume, din care peste 7.000 sunt
ale lui Timotei Cipariu.’

626; este intaiul studiu dedicat Bibliotecii Centrale de la Blaj, foarte important
pentru istoricul acestei biblioteci.

> Nicolae Albu, in Timotei Cipariu, Poezii; ingrijirea editiei, antologie,
prefatd si note de Nicolae Albu, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1976, p. 5.

* Gavril Istrate, Timotei Cipariu in constiinta urmasilor, in Timotei Cipariu,
Opere, 1; editie ingrijitdi de Carmen-Gabriela Pamlfil, introducere de Gavril
Istrate, Bucuresti, Editura Academiei R. S. Romania, 1987, p. V-VIL.

> Ton Breazu, Timotei Cipariu, bibliofil, in Transilvania, LXXIV (1943), nr.
1, Sibiu, p. 715-721; Sidonia Puiu, Cartea de stiintd in biblioteca lui Timotei
Cipariu, in Biblioteca si cercetarea, 11, Cluj-Napoca, 1980; la p. 167 se afirmi ci
existd 7180 volume T. Cipariu.
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»Cea mai vastd si mai pretioasd parte din biblioteca bitrand de la Blaj o
alcatuiesc, insd, cdrtile ,parintelui filologiei romdne,” care a fost, fird
indoiald, cel mai mare bibliofil al nostru din secolul al XIX-lea.”® Incepind
din 12 octombrie 1754, biblioteca blijeani are si un bibliotecar, 1n
persoana ieromonahului Grigorie Maior.”

Fondurile acestei bibliotect, cat si istoricul ei au constituit obiectul a
numeroase studii, dar subiectul rimane deschis pentru noi contributii.
Importanta ei in epoca este inestimabild, ea aducandu-ne, o data in plus,
admiragie si un loc de frunte in cadrul tarilor din sud-estul Europei. Ea
reprezinta rodul eforturilor congtiente ale intelectualilor de a tine pasul cu
evolutia spirituala a vremii.

Reconstituirea fondurilor istorice componente ale Bibliotecii
Centrale din Blaj (fondul bazilitan, fondul Timotei Cipariu, fondul Ion
Micu Moldovan, Augustin Bunea, Ioan Vancea, Victor Mihali, Alex
Nicolescu, arhidiecezan, gimnazial...), catalogarea, intocmirea unui
registru inventar-topograf si noua cotare a cartilor au necesitat o munca
uriagd, ficutd cu daruire si perseverentda de multi bibliotecari de la
Biblioteca academici clujeani® sau cercetitori de prestigiu. Inventarul
manuscris din 14 iunie 1747 este considerat actul de nastere al bibliotecii
de la Blaj, oglinda temeliei celei mai importante biblioteci romanesti din
Transilvania.’

¢ Alexandru Lupeanu-Melin, op. cit., p. 144.

7 Ibidem, p. 141.

® Pe lingd numeroasele studii publicate in reviste de specialitate, meritd
mentionate lucriri de un 1nalt profesionalism, elaborate de colegele noastre:
Dora Daisa, Cartea francezd in Biblioteca lui T. Cipariu. Catalog alfabetic,
Cluj-Napoca, 1984, 96 p.; Sidonia Puiu, Dora Daisa, Biblioteca lui Timotei
Cipariu, I-V (Bibliografii si cataloage speciale, 4) Cluj, 1990; Sidonia Puiu,
Catalogul Bibliotecii lui T. Cipariu, editia adiugita va apirea in curand (In jur
de 5.500 pozitii).

’ Magdalena Tampa, Din #nceputurile Bibliotecii de la Blaj. Despre
inventarul manuscris din 14 iunie 1747, in Biblioteca i cercetarea, 111, Cluy;
Napoca, 1979, p. 130; vezi si Sidonia Puiu Farcas, Contributii la istoricul
Bibliotecii Centrale din Blaj. Conceptii si principii de organizare pand la 1860,
in Biblioteca i cercetarea, IX, Cluj Napoca, 1985, p. 234-256; Ioan Chindris,
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Biblioteca lui T. Cipariu, parte componentd a Bibliotecii Centrale
din Blaj, ,7ara avis” a acesteia, totaliza la moartea lui (3 septembrie 1887)
aproximativ 6.000-7.000 de volume. Conform testamentului siu din 18
aprilie 1886, Cipariu a lisat aceastd colectie de o valoare culturald unicd
pentru romanii din Transilvania capitlului greco-catolic de la Blaj, dar cu
o conditie, §i anume ca biblioteca sa si fie pusd la dispozigia publicului
tntr-un local potrivit si si fie pastrati cu griji, ca o unitate aparte. "

Biblioteca cipariani este, in primul rand, o biblioteca filologici si
istorica, dar, 1n acelasi timp, ea raspunde unui enciclopedism de cea mai
inaltd calitate, atat pentru epoca in care a fost constituitd, cat §i pentru
cercetatorii de astazi. Bibliofilul Cipariu, omul de culturi enciclopedici, a
adunat in biblioteca sa multe raritati bibliofile din secolul al XVI-lea si
lucriri fundamentale pentru cultura secolelor al XVII-lea si al XVIII-lea,
lucriri care au fost si citite de el (cel putin cele care au existat in colectia sa
tnainte de 1848)."

Despre bibliofilia lui Timotei Cipariu au scris pagini memorabile
Ion Breazu, S. Jaké si multi algii.”® 1. Breazu remarca dragostea de cirti a
lui T. Cipariu si faptul ca Invigatul canonic de la Blaj, parintele filologiei
romane, a fost printre cei dintdi romani care au fost cupringi de aceastd
pasiune, de aceasti foame de a citi, de a sti. Intreaga sa viati a fost o goani
dupd cargi. S. Jako, unul dintre cei mai buni cunoscitori ai bibliotecii
cipariene, la fel ca autorii altor numeroase studii ulterioare, 1l considera pe

Biblioteca lui Inochentie Micu Klein, in Anuarul Institutului de Istorie Cluj,
XXXIV, Cluj-Napoca, 1995, p. 347-359; Marcel Stirban, 260 de ani de la
instalarea episcopului Inochentie Micu-Clain la Blaj, in Anuarul Institutului de
Istorie Cluj, XXXVI, Cluj-Napoca, 1997, p. 121-137; Livia Ardelean, Le fond
documentaire de la Bibliothéque Centrale de Blaj, in Transylvanian Review,
IV, nr. 3, 1995, p. 60-71.

1 Jaké Zsigmond, Istoricul bibliotecii lui Timotei Cipariu, in Philobiblon
transilvan. Studii, cu o introducere de prof. dr. Virgil Cindea, Bucurest,
Editura Kriterion, 1977, p. 358-359; Sidonia Puiu Fircas, op. cit., p. 166-167.

" Sidonia Puiu Fircas, op. cit., 168-169.

" Ton Breazu, op. cit.; S. Jakd, Bibliofilia lui Cipariu, in Anuarul Institutului
de Istorie din Cluj, X, Cluj, 1967, p. 129-171; Jak6é Zsigmond, op. cit., p. 310-
361.
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T. Cipariu ca fiind cel mai mare bibliofil din secolul al XIX-lea. Inci de la
varsta de 7 ani, copilul Timotei citea cu o sete nepotolita cirtile pe care le
gasea in sat. Chiar din perioada studentiei, Cipariu a inceput si pund
bazele bibliotecii sale de mai tarziu, procurandu-si, in primul rand, operele
literaturii greco-latine. Intilnirea cu limba latini i-a stirnit interesul de a
compara limba romani cu aceasta. Studierea limbii romane si dorinta sa de
a o compara cu alte limbi l-au determinat pe Cipariu si colectioneze
manuale de lingvistica italiene, provensale, franceze, spaniole, mai apoti
germane si engleze, precum si dictionare, monumente de limba si texte
literare mai noi. Astfel, in jurul anilor 1844-1845, s-a constituit sfera de
colectionare 1in domeniul filologiei.

Cipariu, dotat cu o memorie extraordinara, cu care doar Iorga s-a
mai putut mandri la noi, a invatat nu mai putin de 15 limbi. Gandul siu a
fost, inca din copilirie, si invete ,limba cirtilor, ” iar culmea acestei
nazuinte s-a concretizat in bibliofilia sa, el Intemeind o ,biblioteci
universald”. Pasiunea sa pentru carti este iesitd din comun, la fel ca doringa
sa de emancipare culturali a romanilor, cirora le-a aridtat drumul care
trebuia urmat pentru a intra 1n universalitate. "

Biblioteca cipariand a fost ,cea mai mare biblioteci pe care a putut-o
strange pand atunci o institutie publici sau un particular la romanii din
Transilvania, o adevirati mind pentru asezarea pe noi temelii a studiilor
noastre de istorie si limbd, o desfitare pentru orice intelectual care vrea si
cunoascd grandiosul spectacol al intelepciunii si artei romanesti.” "

Cercetand 1n fondurile Bibliotecii de la Blaj lucrarile filologilor
francezi din secolul al XVI-lea-al XVIII-lea, am descoperit, pani 1n
prezent, peste 30 de autori, in peste 50 de editii, din care majoritatea i-au
apartinut lui Timotei Cipariu. In prima parte a prezentului studiu ne vom
ocupa de filologii francezi din secolul al XVI-lea, respectiv de lucririle
acestora prezente in biblioteca de la Blaj, care i-au apartinut lui Timotei
Cipariu.

P Valeriu Nitu, Traian Vedinag, Cartea - o poartd in universalitate, in
Valeriu Nitu, Traian Vedinas, Timotei Cipariu, Arbetipuri ale permanentei
romanesti, Cluj-Napoca, Editura Dacia, 1988, p. 226-229.

" Ton Breazu, op. cit., p. 718.
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Din doringa de a contribui la fundamentarea argumentelor istorice st
lingvistice care si-i ajute pe romanii din Transilvania si-si cucereascd
drepturile politice care le erau refuzate, Cipariu si-a dedicat intreaga sa
putere de munci studiului istoriei literare vechi si lingvisticii. Operele sale
fundamentale sunt cele dedicate gramaticii limbii romane. Timotei
Cipariu este autorul celui dintai tratat de gramatici romana cu caracter
academic. Primul volum (Analitica sau morfologia, apiruta in 1869, 384
p.), primit cu entuziasm de contemporani (aparut intr-un tiraj de 1.000 de
exemplare, dupa numai un an de la acceptarea sa si a fost tiparit ,cu spesele
Societitii Academice Romdane”), valorifica experienta sa mai veche 1n
abordarea limbii romane ca obiect de cercetare; acesta publicase deja
Elemente de limbd romand dupd dialecte si monumente vechi (1854, 200
p.), consideratd drept .prima gramatici istoricd a limbii romdne, > un
Compendin de gramatica limbei romane (1855), contribugie mai
modestd, dar cu un apreciabil succes editorial si Principia de limbd si de
scripturd (1866, 407 p.). Cel de-al doilea volum (Sintactica sau Sintaxa,
1877), realizat prin Insircinarea expresd a Sectiunii Filologice din cadrul
Societitii Academice, dupd repetate rezultate nesatisficitoare ale
concursului organizat pentru partea de sintaxd, s-a bucurat, 1nsi, de o
primire mai modesti. Ambele volume au fost premiate de Academia
Romana. El adaugi Sintacticei sale un supliment, tiparit in 1877 la Blaj, cu
subtitlul Despre limba romdnd. Suplement la Sintactica.” Ele au pus
bazele gramaticii romane moderne. La momentul publicarii ei, Gramatica
lui Timotei Cipariu era cea mai cuprinzitoare gramatica a limbii romane,
superioard prin diversitatea continutului siu, prin profunzimea tratarii
subiectelor, prin folosirea unei terminologii moderne. '

® Mircea Popa, Timotei Cipariu, ipostazele enciclopedistului, Bucuresti,
Editura Minerva, 1993, p. 169 si 175-176.

'* Constantin-loan Mladin, Note de filologie si lingvistici romdaneasca.
Despre primatul ideilor stiintifice in opera lui Timotei Cipariu, in Acta
Blasiensia, 111. Scolile greco-catolice ale Blajului: 250 de ani de credintd i
culturd, Blaj, Editura Buna Vestire, 2005, p. 409-410; Timotei Cipariu.
Corespondentd primitd; editie ingrijita de Liviu Botezan, Ioana Botezan si Ileana
Cuibus, cuvant inainte de acad. prof. Stefan Pascu, introducere de Liviu Botezan
(p. 13-92), Bucuresti, Editura Academiei Romane, 1992, p. 31-32.
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Principalele merite stiintifice, Cipariu le-a avut in domeniul
filologiei" si, mai cu seamd, in cel al lingvisticii, desi Cipariu a fost
glorificat 1n special pentru activitatea sa globala, desfisuratd in domenii
din cele mai diverse." Preocuparlle fllologlce l-au captlvat pe Clparlu inca
de pe bincile liceului. A Invitat mai Intai latina si greaca, apoi italiana,
franceza §i spaniola; de asemenea, a invatat si ebraica, persana, araba,
turca, germana, maghiara. El a dorit 1nlocuirea cuvintelor de origine slava,
formele gramaticale ,strdine” sau ,corupte,” in primul rand, cu cele
existente in vechile manuscrise i tiparituri romanesti care iegisera din uz.
De aceea, el a dat o mare atentie culegerii de texte si tiparituri din secolele
al XVI-lea - al XVIILlea. In al doilea rind, el sugera s se recurgi la cuvinte
din vechea latina rusticd, acestea fiind mai apropiate de limba romani 1n
comparatie cu cele din latina culti care suferise influente grecesti. In al
treilea rand, se pronunta pentru adoptarea unor cuvinte si forme
gramaticale pastrate la aromani i, doar daci aceste trei surse nu se
dovedeau suficiente, admitea introducerea unor cuvinte din limbile

Y Vezi Introducere in lingvisticd. Elaboratd de un colectiv condus de acad.
prof. Al. Graur, editia a Ill-a revizuitd si adaugita, Bucuresti, Editura Stiingifica,
1972, p. 7-9. Aici se afirma: ,Lingvistica este stiinta limbii... Oamenii cultivati si,
in special, filologii trebuie si meargd mai departe si studieze limba in evolutia ei, si
cunoascd istoria unui grup intreg de limbi si principiile generale conform cirora
evolueazi limbile... Dintre toate stiingele, cea mai apropiati de lingvistici este
filologia, astfel incit multi chiar le confundi si zic filologie pentru lingvistica. Intr-un
sens mai restrans, filologia este studiul textelor vechi, editarea lor, redactarea de
comentarii asupra lor etc. Intr-un sens mai larg, filologia este studiul literaturii vechi
si noi §i chiar studiul culturii in general. Pentru a-si atinge scopul, filologul are nevoie
de istorie, de arheologie, de istoria stiintelor, a artelor etc. Si, deoarece pentru toate
acestea trebuie si consulte documente vechi, ... , filologul trebuie si aibd cunostinte de
lingvisticd. La randul lui, lingvistul, studiind limbile vechi numai din texte, trebuie
sd aibd cunostinte de filologie. Dar lingvistul studiazi si limbi care nu an incd scriere
51, de asemenea, cerceteazi felul cum vorbesc oamenii fird stiingd de carte. In aceasti
privintd, el depdseste terenul filologiei, pe cind, in celelalte privinte, filologia este, in
general, mai cuprinzdtoare decdt lingvistica. De aceea, linguvistica este consideratd, in
general, ca o parte a filologiei”. In lucrare ne vom referi la filologie in sensul larg al
cuvantului.

¥ Constantin-Ioan Mladin, op. cit., p. 403.
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neolatine.” In acelasi scop a scos, intre 1867-1872 (40 de numere), Arbivu
pentru filologie si istorie, cea dintai revista de filologie romaneascd, in care
au aparut studii, articole, eseuri, versuri si traduceri, reprezentand aproape
exclusiv roadele muncii sale stiingifice. Adept al curentului latinist, el a
militat pentru adoptarea principiului etimologic 1n scriere, ficand, totusi,
unele concesii fonetismului.

Inci din anul 1838, Cipariu i condamna deopotrivi pe italienizanti,
cat si pe latinizangi, ambele categorii parandu-i-se ddunatoare si rupte de
realitatea limbii noastre, de uzul comun. El si-a propus sa alcituiascd nu
doar o gramaticd a limbii romane, ci si un dicgionar §i un indreptar
ortografic (el dorea, 1In primul rand, introducerea alfabetului latin, ceringd
pe care o considera normali, conforma spiritului limbii romane, originii i
traditiei sale istorice).”

Cipariu a dorit yemanciparea limbii,” dar §i emanciparea sociala st
libertatea nagionald a romanilor din Imperiul habsburgic. Cercetarile strict
filologice (gramatica, lexic, sintaxd, topicd, ortografie) vin si le completeze
pe cele istorice. Accentul asupra romanitigii vine din nevoia de
emancipare a nagiunii prin limba i a limbii prin natiune. Pentru Cipariu,
limba a avut un pronuntat inteles social.”

Prestigiul stiintific pe care l-a castigat In domeniul filologiei printr-o
activitate sustinutd, desfisurata intre anii 1840-1865, a determinat
guvernul roman si-l informeze pe Cipariu, incd din 1866, ci urma si
devinad unul dintre membrii fondatori ai Societdtii Academice din partea
romanilor transilvaneni, alituri de George Baritiu, losif Hodos si Gavril
Munteanu. Infiintarea Societitii Academice, deveniti ulterior Academia
RoméAni, a avut loc in 1867. In vara anului 1867, la sedinta de inaugurare,
Cipariu (ales membru al Academiei Romane in 1867)* a rostit o ampla
cuvantare privitoare la istoria limbii romane, bine primiti de opinia

¥ Timotei Cipariu, Corespondentd primitd. Editie Ingrijitd de Liviu Botezan,
Ioana Botezan si Ileana Cuibus, Bucuresti, s.n., 1992, p. 39.

* Mircea Popa, op. cit., p. 169.

! Valeriu Nitu, Traian Vedinas, Filologia si istoria in social, in Valeriu Nitu,
Traian Vedinas, Timotei Cipariu, Arbetipuri..., p. 165; vezi si D. Macrea,
Lingwisti si filologi romani, Bucuresti, Editura Stiingifica, 1958, p. 67-78.

** Mircea Popa, op. cit., p. 172.
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publici din Romania. Cu acelagi prilej a fost ales presedintele sectiei
filologice si apoi vicepresedinte al Academiei. Mai tarziu, din cauza
criticilor formulate de Odobescu si de algii la adresa principiilor sale
etimologiste si a exagerarilor latinizante, el a refuzat si mai participe la
sedintele Academiei, dar a continuat si se considere membru al acesteia
pana la sfarsitul vieii.”

Pasiunea pentru limba francezi, Cipariu o avea inci din anul 1826,
cand a inceput s-o Invete, iar spre sfarsitul deceniului al patrulea, traducea
din aceasta limba la nivel literar (in corespondenta sa cu Baritiu, vorbeste
adeseori despre romanul lui E. Sue, Evreul rdtdcitor, pe care 1l traducea
pentru Foaia, manuscris existent la Biblioteca academicid clujeana,
Filmoteca). In evidentele privind achizitiile sale din striinitate din
perioada 1843-1847, evidente care au ramas doar fragmentar, se gasesc
texte literare franceze, germane sau engleze. Ele dovedesc perspectivele
largi ale cercetirilor lingvistice ale lui Cipariu, precum si diversitatea
preocupirilor sale culturale. Organul lumindrii (primul numir in 1847;
din 1848, luna mai, Cipariu a schimbat numele jurnalului in Organul
national) intentiona si ofere publicului roman o culturi 1n spiritul vremii.
Colectionarea operelor literaturii universale i-a slujit, deci, pentru
cercetirile filologice, dar si pentru activitatea redactionala.*

In conceptia lui T. Cipariu, literatura clasici latini, precum si
literaturile neolatine sunt premise ale literaturii romane 1n acceptiune
largd. Conform conceptiilor sale, atat filologice, cat si bibliofile, Cipariu
considera drept un imperativ pentru el studiul i colectionarea creatiilor
de valoare ale acestor literaturi.”

Colectia lui Cipariu a fost nu doar cea mai bogatd, dar si cea mai
bine selectionata bibliotecad de literaturd universala de filologie din cate au
avut cercetitorii romani de pani atunci. Colectionarea in domeniul
filologiei s-a desfigsurat concomitent cu activitatea stiingificd, ambele

3 Arbiva personali Timotei Ciparin. Catalog. Intocmit de Ioana Botezan si
Alexandru Matei, introducere de Ioana Botezan, Bucuresti, 1982, p. 7-13.

8. Jaké, Bibliofilia lui Cipariu, in Anuarul Institutului de Istorie din Cluj,
p. 133-134; Timotei Cipariu, Corespondentd..., p. 28.

® Ibidem, p. 134.
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dezvoltandu-se paralel pani la capit. Activitatea de colectionar a lui
Cipariu a fost determinata mai mult de obiective istorico-filologice decat
bibliofile luate in sensul strict al cuvantului. Cipariu considera limba ca
filnd Intruchiparea celei mai strivechi istorii a poporului. Avand o
orientare istorica, conceptiile sale lingvistice s-au integrat organic in istoria
romanilor. Cipariu era de parere ci filologia si istoria trebuie studiate 1n
stransd legiturd una cu alta. Astfel, existi o imbinare perfecta intre
colectiile sale de interes filologic si istoric. Inainte de 1848, Cipariu si-a
procurat pentru biblioteca sa aproape exclusiv lucririle istoricilor francezi
de facturd romantica-liberald (Guizot, Michelet, Thiers, ...), carti furnizate
de libriria Steinhausen din Sibiu.*

Pentru Cipariu, valoarea unei cirti era determinata, in primul rand,
de masura in care era utild cercetirilor sale stiintifice §i stridaniilor care
vizau ridicarea poporului roman. Dar Cipariu cunostea foarte bine
valoarea cartilor, iar printre raritagile bibliofile, 1n biblioteca sa se gisesc
un numir mare de lucriri ale unor tipografi celebri (Aldus, Stephanus,
Plantinus, Frobenius, Elzevir, Blaeu ...). Asadar, procurarea raritigilor a
ramas, in conceptia lui Cipariu, de importangd secundari fata de principiul
colectionirii pe baza continutului cirtilor, a utilitdtii lor pentru cercetirile
sale.”

La Inceputul secolului al XIX-lea, romanii transilvaneni, dornici de a
se face cunoscuti Europei, au avut de intampinat dificultdti deosebite
datorate situatiei Transilvaniei de provincie din spatiul culturii germane
receptionate prin filierd austriaca. Oficialitigile habsburgice respingeau
orice influenta venitd din partea culturii franceze. Cu toate acestea, ideile
franceze innoitoare pitrund tot mai adanc in randurile intelectualilor,
chiar i 1n spagiul restrans al unei localititi modeste din inima
Transilvaniei, Blajul.

Interesul lui pentru istoria i limba romanilor l-a indreptat pe
Cipariu spre Invitarea limbii franceze si spre imbogatirea bibliotecii sale
cu multi autori francezi din toate epocile, cu lucriri necesare studiilor sale.
Se pastreazd in arhiva sa dovezi ale stridaniilor sale de a invita franceza,

* Ibidem, p. 136-137 si 141-143.
7 Ibidem, p. 145-147.
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caiete de exercitii, pagini transcrise din lucrarile diversilor autori francezi;
de asemenea, se pastreazd o scrisoare primitd de el din partea lui Emile
Picot, vice-consulul Frantei la Timisoara, trimisa din Timisoara, la 18
octombrie 1871, marturie a bunelor sale relatii cu acesta, bazate pe stima
reciprocd (Cipariu a fost vizitat la Blaj de Emile Picot)®® si multe alte
documente care atestd dragostea lui pentru limba si cultura franceza. Ciile
prin care Cipariu si-a procurat cirtile franceze, 1n ciuda dificultitilor de
tot felul, au fost studiate de profesorul S. Jaké.”

Studiind limba francezi, constient de latinitatea noastra si de
inrudirea limbii romane cu celelalte limbi romanice, Cipariu nu se lasi
convins de incercirile de a frantuzi limba romani, considerand ci ea
dispune de posibilitagi proprii de imbogitire. Fondul de carte franceza
oglindeste, ca, de altfel, intreaga biblioteci a lui T. Cipariu, spiritul
vremii, principalele orientiri in stiinga si cultura.”

Revenind la filologii francezi prezenti in fondul Blaj al Bibliotecii
Filialei Cluj-Napoca a Academiei Romane, ne vom referi, de aceastd data,
la cei din secolul al XVI-lea: 18 autori in 31 de editii, dintre care 29 i-au
apartinut lui Timotei Cipariu.

Le vom mentiona pe cele mai importante, iar exemplificarea lor va
constitui subiectul pirtii a doua a studiului, care va fi publicatd 1n volumul
urmator din Libraria, numirul 9 din anul 2010.

* Mircea Popa, op. cit., p. 234; vezi si Arbiva personald Timotei Cipariu,
Catalog, p. 302, pozitiile 2010-2011.

? S, Jako, Istoricul bibliotecii Iui Timotei Cipariu, in Philobiblon
transilvan. Studii, p. 310-361.

* Dora Daisa, Cartea francezd in biblioteca lui T. Cipariu, Catalog
alfabetic, p. 1-15; idem, Cartea francezi a secolelor XVI-XVII in biblioteca lui
T. Cipariu, in Biblioteca si cercetarea, 11, Cluj-Napoca, 1980, p. 254-274; vezi si
idem, Fondul de carte din ,,Donatia franceza” in colectiile Bibliotecii Filialei
Cluj-Napoca a Academiei, in Biblioteca si cercetarea, IV, Cluj-Napoca, 1980, p.
15-31.
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